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Chapter 11

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

1 Καὶ
И
G2532

ὅτε
када
G3753

ἐγγίζουσιν
се–приближаваше
G1448

εἰς
ка
G1519

Ἱεροσόλυμα,
Јерусалиму
G2414

εἰς
ка
G1519

Βηθφαγὴ
Витфаги
G0967

καὶ
и
G2532

Βηθανίαν,
Витанији
G0963

πρὸς
код
G4314

τὸ
—
G3588

ὄρος
горе
G3735

τῶν
—
G3588

Ἐλαιῶν,
Маслинове
G1636

ἀποστέλλει
шаље
G0649

δύο
двојицу
G1417

τῶν
од
G3588

μαθητῶν
ученика
G3101

αὐτοῦ,
својих
G0846

I kad se približi k Jerusalimu, k Vitfazi i Vitaniji, kod gore maslinske, posla dvojicu od učenika svojih

2 καὶ
и
G2532

λέγει
говори
G3004

αὐτοῖς,
им
G0846

Ὑπάγετε
Идите
G5217

εἰς
у
G1519

τὴν
—
G3588

κώμην,
село
G2968

τὴν
—
G3588

κατέναντι
наспрам
G2713

ὑμῶν,
вас
G4771

καὶ
и
G2532

εὐθὺς,
одмах
G2112

εἰσπορευόμενοι
улазећи
G1531

εἰς
у
G1519

αὐτὴν,
њега
G0846

εὑρήσετε
наћи–ћете
G2147

πῶλον
магаре
G4454

δεδεμένον,
везано
G1210

ἐφ’
на
G1909

ὃν
кога
G3739

οὐδεὶς
нико
G3762

οὔπω
још
G3768

ἀνθρώπων
од–људи
G0444

ἐκάθισεν;
није–сео
G2523

λύσατε
одвежите
G3089

αὐτὸν,
га
G0846

καὶ
и
G2532

φέρετε.
доведите
G5342

i reče im: Idite u selo što je pred vama, i odmah kako uđete u njega naći ćete magare privezano, na koje niko od 
ljudi nije usedao; odrešite ga i dovedite.

3 καὶ
и
G2532

ἐάν
ако
G1437

τις
вам–ко
G5100

ὑμῖν
вам
G4771

εἴπῃ,
каже
G3004

Τί
Зашто
G5101

ποιεῖτε
чините
G4160

τοῦτο?
то
G3778

εἴπατε,
реците
G3004

‹ὅτι›
да
G3754

Ὁ
—
G3588

Κύριος
Господ
G2962

αὐτοῦ
га
G0846

χρείαν
треба
G5532

ἔχει,
има
G2192

καὶ
и
G2532

εὐθὺς
одмах
G2112

αὐτὸν
ће–га
G0846

ἀποστέλλει
послати
G0649

πάλιν
опет
G3825

ὧδε.
овамо
G5602

I ako vam ko reče: Šta to činite? Kažite: Treba Gospodu; i odmah će ga poslati ovamo.

4 καὶ
и
G2532

ἀπῆλθον,
одоше
G0565

καὶ
и
G2532

εὗρον
нађоше
G2147

πῶλον
магаре
G4454

δεδεμένον
везано
G1210

πρὸς
код
G4314

θύραν
врата
G2374

ἔξω,
напољу
G1854

ἐπὶ
на
G1909

τοῦ
—
G3588

ἀμφόδου,
раскрсници
G0296

καὶ
и
G2532

λύουσιν
одвежу
G3089

αὐτόν.
га
G0846

A oni odoše, i nađoše magare privezano kod vrata napolju na raskršću, i odrešiše ga.

5 καί
и
G2532

τινες
неки
G5100

τῶν
од
G3588

ἐκεῖ
оних
G1563

ἑστηκότων
који–ту–стајаху
G2476

ἔλεγον
говораху
G3004

αὐτοῖς,
им
G0846

Τί
Шта
G5101

ποιεῖτε
радите
G4160

λύοντες
одвежући
G3089

τὸν
—
G3588

πῶλον?
магаре
G4454

I neko od onih što stajahu onde rekoše im: Zašto drešite magare?
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6 οἱ
—
G3588

δὲ
а
G1161

εἶπαν
рекоше
G3004

αὐτοῖς
им
G0846

καθὼς
као–што
G2531

εἶπεν
рече
G3004

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς,
Исус
G2424

καὶ
и
G2532

ἀφῆκαν
пустише
G0863

αὐτούς.
их
G0846

A oni rekoše im kao što im zapovedi Isus; i ostaviše ih.

7 καὶ
и
G2532

φέρουσιν
доведоше
G5342

τὸν
—
G3588

πῶλον
магаре
G4454

πρὸς
ка
G4314

τὸν
—
G3588

Ἰησοῦν,
Исусу
G2424

καὶ
и
G2532

ἐπιβάλλουσιν
ставише
G1911

αὐτῷ
на–њега
G0846

τὰ
—
G3588

ἱμάτια
хаљине
G2440

αὐτῶν,
своје
G0846

καὶ
и
G2532

ἐκάθισεν
седе
G2523

ἐπ’
на
G1909

αὐτόν;
њега
G0846

I dovedoše magare k Isusu, i metnuše na nj haljine svoje; i usede na nj.

8 καὶ
и
G2532

πολλοὶ
многи
G4183

τὰ
—
G3588

ἱμάτια
хаљине
G2440

αὐτῶν
своје
G0846

ἔστρωσαν
простираше
G4766

εἰς
по
G1519

τὴν
—
G3588

ὁδόν,
путу
G3598

ἄλλοι
други
G0243

δὲ
пак
G1161

στιβάδας
гране
G4746

κόψαντες
секући
G2875

ἐκ
из
G1537

τῶν
—
G3588

ἀγρῶν.
поља
G0068

A mnogi prostreše haljine svoje po putu; a jedni rezahu granje od drveta, i prostirahu po putu.

9 καὶ
и
G2532

οἱ
—
G3588

προάγοντες
који–су–ишли–испред
G4254

καὶ
и
G2532

οἱ
—
G3588

ἀκολουθοῦντες
који–су–ишли–за–њим
G0190

ἔκραζον,
узвикиваху
G2896

Ὡσαννά!
Осана
G5614

Εὐλογημένος
Благословен
G2127

ὁ
—
G3588

ἐρχόμενος
који–долази
G2064

ἐν
у
G1722

ὀνόματι
име
G3686

Κυρίου!
Господње
G2962

A koji iđahu pred Njim i za Njim, vikahu govoreći: Osana! Blagosloven koji ide u ime Gospodnje!

10 Εὐλογημένη
Благословено
G2127

ἡ
—
G3588

ἐρχομένη
које–долази
G2064

βασιλεία
Царство
G0932

τοῦ
—
G3588

πατρὸς
оца
G3962

ἡμῶν,
нашег
G1473

Δαυίδ!
Давида
G1138

Ὡσαννὰ
Осана
G5614

ἐν
на
G1722

τοῖς
—
G3588

ὑψίστοις!
висинама
G5310

Blagosloveno carstvo oca našeg Davida koji ide u ime Gospodnje! Osana na visini!

11 Καὶ
И
G2532

εἰσῆλθεν
уђе
G1525

εἰς
у
G1519

Ἱεροσόλυμα,
Јерусалим
G2414

εἰς
у
G1519

τὸ
—
G3588

ἱερόν;
храм
G2411

καὶ,
и
G2532

περιβλεψάμενος
осврнувши–се
G4017

πάντα,
на–све
G3956

ὀψὲ
пошто–је–већ
G3796

ἤδη
било
G2235

οὔσης
вече
G1510

τῆς
—
G3588

ὥρας,
време
G5610

ἐξῆλθεν
изађе
G1831

εἰς
у
G1519

Βηθανίαν,
Витанију
G0963

μετὰ
са
G3326

τῶν
—
G3588

δώδεκα.
дванаесторицом
G1427

I uđe Isus u Jerusalim, i u crkvu; i promotrivši sve, kad bi uveče, izađe u Vitaniju s dvanaestoricom.

12 Καὶ
И
G2532

τῇ
—
G3588

ἐπαύριον,
сутрадан
G1887

ἐξελθόντων
кад–изађоше
G1831

αὐτῶν
они
G0846

ἀπὸ
из
G0575

Βηθανίας,
Витаније
G0963

ἐπείνασεν.
огладне
G3983
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I sutradan kad izađoše iz Vitanije, ogladne.

13 καὶ
и
G2532

ἰδὼν
угледавши
G3708

συκῆν
смокву
G4808

ἀπὸ
из
G0575

μακρόθεν,
даљине
G3113

ἔχουσαν
која–је–имала
G2192

φύλλα,
лишће
G5444

ἦλθεν
дође
G2064

εἰ
не–би–ли
G1487

ἄρα
можда
G0687

τι
шта
G5100

εὑρήσει
нашао
G2147

ἐν
на
G1722

αὐτῇ.
њој
G0846

καὶ
и
G2532

ἐλθὼν
дошавши
G2064

ἐπ’
до
G1909

αὐτὴν,
ње
G0846

οὐδὲν
ништа
G3762

εὗρεν,
не–нађе
G2147

εἰ
осим
G1487

μὴ
само
G3361

φύλλα;
лишће
G5444

ὁ
—
G3588

γὰρ
јер
G1063

καιρὸς
време
G2540

οὐκ
није
G3756

ἦν
било
G1510

σύκων.
смоквино
G4810

I videvši izdaleka smokvu s lišćem dođe ne bi li šta našao na njoj; i došavši k njoj ništa ne nađe osim lišća; jer još 
ne beše vreme smokvama.

14 καὶ
и
G2532

ἀποκριθεὶς,
проговоривши
G0611

εἶπεν
рече
G3004

αὐτῇ,
јој
G0846

Μηκέτι
Да–никад–више
G3371

εἰς
у
G1519

τὸν
—
G3588

αἰῶνα,
век
G0165

ἐκ
од
G1537

σοῦ
тебе
G4771

μηδεὶς
нико
G3367

καρπὸν
плода
G2590

φάγοι.
не–јео
G5315

καὶ
и
G2532

ἤκουον
чуше
G0191

οἱ
—
G3588

μαθηταὶ
ученици
G3101

αὐτοῦ.
његови
G0846

I odgovarajući Isus reče joj: Da odsad od tebe niko ne jede roda doveka. I slušahu učenici Njegovi.

15 Καὶ
И
G2532

ἔρχονται
долазе
G2064

εἰς
у
G1519

Ἱεροσόλυμα;
Јерусалим
G2414

Καὶ
И
G2532

εἰσελθὼν
ушавши
G1525

εἰς
у
G1519

τὸ
—
G3588

ἱερὸν,
храм
G2411

ἤρξατο
поче
G0756

ἐκβάλλειν
да–изгони
G1544

τοὺς
—
G3588

πωλοῦντας
оне–који–продају
G4453

καὶ
и
G2532

τοὺς
—
G3588

ἀγοράζοντας
оне–који–купују
G0059

ἐν
у
G1722

τῷ
—
G3588

ἱερῷ;
храму
G2411

καὶ
и
G2532

τὰς
—
G3588

τραπέζας
столове
G5132

τῶν
—
G3588

κολλυβιστῶν,
мењачима–новца
G2855

καὶ
и
G2532

τὰς
—
G3588

καθέδρας
клупе
G2515

τῶν
—
G3588

πωλούντων
оних–који–продају
G4453

τὰς
—
G3588

περιστερὰς
голубове
G4058

κατέστρεψεν.
преврну
G2690

I dođoše opet u Jerusalim; i ušavši Isus u crkvu stade izgoniti one koji prodavahu i kupovahu po crkvi; i ispremeta 
trpeze onih što menjahu novce, i klupe onih što prodavahu golubove.

16 καὶ
и
G2532

οὐκ
није
G3756

ἤφιεν
допуштао
G0863

ἵνα
да
G2443

τις
ико
G5100

διενέγκῃ
пронесе
G1308

σκεῦος
посуду
G4632

διὰ
кроз
G1223

τοῦ
—
G3588

ἱεροῦ.
храм
G2411

I ne dade da ko pronese suda kroz crkvu.

17 καὶ
и
G2532

ἐδίδασκεν,
учаше
G1321

καὶ
и
G2532

ἔλεγεν
говораше
G3004

αὐτοῖς,
им
G0846

Οὐ
Зар
G3756

γέγραπται,
није–написано
G1125

ὅτι
да
G3754

Ὁ
—
G3588

οἶκός
Дом
G3624
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—
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ἔθνεσιν?
народе
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ὑμεῖς
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δὲ
пак
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πεποιήκατε
начинисте
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αὐτὸν
га
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σπήλαιον
пећином
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разбојничком
G3027
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I učaše govoreći im: Nije li pisano: Dom moj neka se zove dom molitve svim narodima? A vi načiniste od njega 
hajdučku pećinu.

18 καὶ
и
G2532

ἤκουσαν
чуше
G0191

οἱ
—
G3588

ἀρχιερεῖς,
првосвештеници
G0749

καὶ
и
G2532

οἱ
—
G3588

γραμματεῖς;
књижевници
G1122

καὶ
и
G2532

ἐζήτουν
тражаху
G2212

πῶς
како
G4459

αὐτὸν
да–га
G0846

ἀπολέσωσιν;
погубе
G0622

ἐφοβοῦντο
бојаху–се
G5399

γὰρ
јер
G1063

αὐτόν,
га
G0846

πᾶς
сав
G3956

γὰρ
јер
G1063

ὁ
—
G3588

ὄχλος
народ
G3793

ἐξεπλήσσετο
се–дивио
G1605

ἐπὶ
—
G1909

τῇ
—
G3588

διδαχῇ
учењу
G1322

αὐτοῦ.
његовом
G0846

I čuše književnici i glavari sveštenički, i tražahu kako bi Ga pogubili; plašili su Ga se, jer Ga je narod slušao.
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И
G2532

ὅταν
кад
G3752

ὀψὲ
вече
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ἐγένετο,
настаде
G1096

ἐξεπορεύοντο
излазили–су
G1607

ἔξω
изван
G1854

τῆς
—
G3588

πόλεως.
града
G4172

I kad bi uveče izađe napolje iz grada.
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пролазећи
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G4404
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видоше
G3708
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—
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συκῆν
смокву
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ἐξηραμμένην
усахлу
G3583

ἐκ
из
G1537

ῥιζῶν.
корена
G4491

I u jutru prolazeći videše smokvu gde se posušila iz korena.
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ὁ
—
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Петар
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αὐτῷ,
му
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Ῥαββί,
Учитељу
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гле
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ἡ
—
G3588

συκῆ
смоква
G4808

ἣν
коју
G3739

κατηράσω
си–проклео
G2672

ἐξήρανται.
усахла–је
G3583

I opomenuvši se Petar reče Mu: Ravi! Gle, smokva što si je prokleo, posušila se.
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—
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αὐτοῖς,
им
G0846

Ἔχετε
Имајте
G2192

πίστιν
веру
G4102

θεοῦ.
Божју
G2316

I odgovarajući Isus reče im:

23 ἀμὴν
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кажем
G3004

ὑμῖν,
вам
G4771

ὅτι
да
G3754

ὃς
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G3739

ἂν
год
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εἴπῃ
каже
G3004

τῷ
—
G3588

ὄρει
гори
G3735

τούτῳ,
овој
G3778

Ἄρθητι
Дигни–се
G0142

καὶ
и
G2532

βλήθητι
баци–се
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εἰς
у
G1519

τὴν
—
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θάλασσαν,
море
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καὶ
и
G2532

μὴ
не
G3361

διακριθῇ,
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ἐν
у
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τῇ
—
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срцу
G2588

αὐτοῦ,
свом
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ἀλλὰ
него
G0235

πιστεύῃ
верује
G4100

ὅτι
да
G3754

ὃ
што
G3739

λαλεῖ
говори
G2980

γίνεται,
бива
G1096

ἔσται
биће
G1510

αὐτῷ.
му
G0846

Imajte veru Božju; jer vam zaista kažem: ako ko reče gori ovoj: Digni se i baci se u more, i ne posumnja u srcu 
svom, nego uzveruje da će biti kao što govori: biće mu šta god reče.
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24 διὰ
зато
G1223

τοῦτο
тога
G3778

λέγω
кажем
G3004

ὑμῖν,
вам
G4771

πάντα
све
G3956

ὅσα
што–год
G3745

προσεύχεσθε
у–молитви
G4336

καὶ
и
G2532

αἰτεῖσθε,
тражите
G0154

πιστεύετε
верујте
G4100

ὅτι
да
G3754

ἐλάβετε,
сте–примили
G2983

καὶ
и
G2532

ἔσται
биће
G1510

ὑμῖν.
вам
G4771

Zato vam kažem: sve što ištete u svojoj molitvi verujte da ćete primiti; i biće vam.
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G2532

ὅταν
кад
G3752

στήκετε
стојите
G4739

προσευχόμενοι,
молећи–се
G4336

ἀφίετε
опраштајте
G0863

εἴ
ако
G1487

τι
шта
G5100

ἔχετε
имате
G2192

κατά
против
G2596

τινος,
некога
G5100

ἵνα
да
G2443

καὶ
и
G2532

ὁ
—
G3588

Πατὴρ
Отац
G3962

ὑμῶν,
ваш
G4771

ὁ
—
G3588

ἐν
који–је–на
G1722

τοῖς
—
G3588

οὐρανοῖς,
небесима
G3772

ἀφῇ
опрости
G0863

ὑμῖν
вам
G4771

τὰ
—
G3588

παραπτώματα
сагрехе
G3900

ὑμῶν.
ваше
G4771

I kad stojite na molitvi, praštajte ako šta imate na koga: da i Otac vaš koji je na nebesima oprosti vama pogreške 
vaše.
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ὁ
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ὁ
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G3588

παραπτώματα
сагрехе
G3900

ὑμῶν>.
ваше
G4771

Ako li, pak, vi ne opraštate, ni Otac vaš koji je na nebesima neće oprostiti vama pogreške vaše.
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И
G2532

ἔρχονται
долазе
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πάλιν
опет
G3825

εἰς
у
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Ἱεροσόλυμα.
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G2414

καὶ
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G1722

τῷ
—
G3588

ἱερῷ,
храму
G2411

περιπατοῦντος
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G4043

αὐτοῦ,
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к
G4314

αὐτὸν
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οἱ
—
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καὶ
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—
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књижевници
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καὶ
и
G2532

οἱ
—
G3588

πρεσβύτεροι.
старјехине
G4245

I dođoše opet u Jerusalim; i kad hođaše po crkvi dođoše k Njemu glavari sveštenički i književnici i starešine,
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и
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ἔλεγον
говораху
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αὐτῷ,
му
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Ἐν
Каквом
G1722

ποίᾳ
влашћу
G4169

ἐξουσίᾳ
влашћу
G1849

ταῦτα
ово
G3778

ποιεῖς?
чиниш
G4160

ἢ,
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G2228

τίς
ко
G5101

σοι
ти–је
G4771

ἔδωκεν
дао
G1325

τὴν
—
G3588

ἐξουσίαν
власт
G1849

ταύτην,
ову
G3778

ἵνα
да
G2443

ταῦτα
ово
G3778

ποιῇς?
чиниш
G4160

i rekoše Mu: Kakvom vlasti to činiš? I ko ti dade vlast tu, da to činiš?
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29 ὁ
—
G3588

δὲ
а
G1161

Ἰησοῦς
Исус
G2424

εἶπεν
рече
G3004

αὐτοῖς,
им
G0846

Ἐπερωτήσω
Упитаћу
G1905

ὑμᾶς
вас
G4771

ἕνα
једно
G1520

λόγον,
питање
G3056

καὶ
и
G2532

ἀποκρίθητέ
одговорите
G0611

μοι,
ми
G1473

καὶ
и
G2532

ἐρῶ
рећи–ћу
G2046

ὑμῖν
вам
G4771

ἐν
каквом
G1722

ποίᾳ
влашћу
G4169

ἐξουσίᾳ
влашћу
G1849

ταῦτα
ово
G3778

ποιῶ.
чиним
G4160

A Isus odgovarajući reče im: I ja ću vas da upitam jednu reč, i odgovorite mi; pa ću vam kazati kakvom vlasti ovo 
činim.

30 τὸ
—
G3588

βάπτισμα
Крштење
G0908

τὸ
—
G3588

Ἰωάννου,
Јованово
G2491

ἐξ
од
G1537

οὐρανοῦ
неба
G3772

ἦν,
беше
G1510

ἢ
или
G2228

ἐξ
од
G1537

ἀνθρώπων?
људи
G0444

ἀποκρίθητέ
Одговорите
G0611

μοι.
ми
G1473

Krštenje Jovanovo ili bi s neba ili od ljudi? Odgovorite mi.

31 καὶ
и
G2532

διελογίζοντο
разматраше
G1260

πρὸς
међу
G4314

ἑαυτοὺς,
собом
G1438

λέγοντες,
говорећи
G3004

‹Τί
Шта
G5101

εἴπωμεν›?
да–кажемо
G3004

Ἐὰν
Ако
G1437

εἴπωμεν,
кажемо
G3004

Ἐξ
С
G1537

οὐρανοῦ,
неба
G3772

ἐρεῖ,
рећи–ће
G2046

Διὰ
Онда
G1223

τί
зашто
G5101

οὖν
дакле
G3767

οὐκ
нисте
G3756

ἐπιστεύσατε
поверовали
G4100

αὐτῷ?
му
G0846

I mišljahu u sebi govoreći: Ako kažemo: S neba, reći će: Zašto mu dakle ne verovaste?

32 ἀλλὰ
али
G0235

εἴπωμεν,
да–кажемо
G3004

Ἐξ
Од
G1537

ἀνθρώπων,
људи
G0444

ἐφοβοῦντο
бојаху–се
G5399

τὸν
—
G3588

ὄχλον;
народа
G3793

ἅπαντες
сви
G0537

γὰρ
јер
G1063

εἶχον
сматраху
G2192

τὸν
—
G3588

Ἰωάννην
Јована
G2491

ὄντως
заиста
G3689

ὅτι
да–је
G3754

προφήτης
пророк
G4396

ἦν.
био
G1510

Ako li kažemo: Od ljudi, bojimo se naroda; jer svi mišljahu za Jovana da zaista prorok beše.

33 καὶ
и
G2532

ἀποκριθέντες
одговоривши
G0611

τῷ
—
G3588

Ἰησοῦ,
Исусу
G2424

λέγουσιν,
кажу
G3004

Οὐκ
Не
G3756

οἴδαμεν.
знамо
G1492

καὶ
и
G2532

ὁ
—
G3588

Ἰησοῦς
Исус
G2424

λέγει
говори
G3004

αὐτοῖς,
им
G0846

Οὐδὲ
Ни
G3761

ἐγὼ
ја
G1473

λέγω
нећу–рећи
G3004

ὑμῖν
вам
G4771

ἐν
каквом
G1722

ποίᾳ
влашћу
G4169

ἐξουσίᾳ
влашћу
G1849

ταῦτα
ово
G3778

ποιῶ.
чиним
G4160

I odgovarajući rekoše Isusu: Ne znamo. I Isus odgovarajući reče njima: Ni ja vama neću kazati kakvom vlasti ovo 
činim.
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